
Глава 293. В этот момент ему хотелось одного - раздеться.

"Мам, я думал, что уже чист. Её ребёнок никак ко мне не относится".

В гостиной старого дома телефон работал на громкой связи. Цин Шухуа с трубкой в руке
смотрела на Тан Мэнин, прислонившуюся к дивану и держащуюся одной рукой за живот,
взгляд ее молил. Женщина понимала, что Мэнин сейчас ничего нельзя говорить, и сама
начала: "Но..."

Сычэн перебил мать: "Что-то ещё нужно? Если нет, то мы с женой собираемся в кровать".

Услышав это, Тан Мэнин всхлипнула, из глаз покатились слёзы.

Услышав этот звук, Ли Сычэн ничего не сказал, однако Су Цяньцы, широко распахнув глаза,
спросила: "Там и Мэнин тоже? Разве она не чувствует себя нехорошо? Разве ей не следует
отдыхать дома"?

Цинь Шухуа смутилась, она не ожидала, что невестка тоже окажется у телефона и услышит
разговор. Посмотрев на Тан Мэнин, женщина кое - что придумала и сказала: "Я посетила
Мэнин в больнице". Взглянув на номер, высветившийся на телефоне, Сычэн надул губы и
прошептал: "Мам, ты мне звонишь с домашнего номера".

Цинь Шухуа: "..."

Ничего не сказав больше, Ли Сычэн положил трубку.

Су Цяньцы не удержавшись хихикнула. Он не побоялся уличить во лжи перед ней даже
собственную мать. Понимая как Цинь Шухуа попала в просак, девушка почувствовала радость.
Так ей и надо за то, что помогает Тан Мэнин!

Присев на кровать, Су Цяньцы взяла подушку и спросила Ли Сычэна: "Ты сказал, что ребёнок
Тан Мэнин никак с тобой не связан, но почему она утверждает, что он твой? Вы не
предохранялись"?

Глаза Ли Сычэна потухли. Прищурив глаза, мужчина склонился над ней.

Увидев как переменилось его лицо, Цяньцы заволновалась и отшатнулась назад. Взяв себя в
руки, она осмелилась спросить: "Это разве не так? Почему ты так на меня смотришь"?

Согнув колено и поставив его на кровать, мужчина приблизился к ней и прошептал: "Думаешь
у меня был с ней секс"?

Занервничав, Су Цяньцы захотела сбежать, однако Ли Сычэн прижал её к кровати и приобнял
за талию. Девушка издала вопль, оказывается он собирался её щекотать. Пальцы мужчины
щекотали её в районе талии, и Цяньцы не могла сдержать смех, извиваясь и пытаясь
вырваться. "Прекрати! Ха... не надо там"! Но он не слушал, его руки уже забрались под одежду.
От ощущения его грубых рук на коже, девушка на мгновение замерла. Су Цяньцы взмолилась:
"Прекрати! Я сейчас умру"...

Ли Сычэн остановился, теперь он лежал сверху. Только теперь девушка осознала, как он
близко. Покраснев, она оттолкнула его: "Одевайся. Тебе разве не холодно"?

"Нет, не холодно".



В этот момент ему хотелось одного - раздеться. Прижав девушку к кровати, Ли Сычэн смотрел
на Су Цяньцы глубоким взглядом, голос его лился медом: "Знаешь, что женщины - самые
сложные существа в мире"?

Су Цяньцы моргнула, дыхание девушки участилось.

"У меня лишь одна жизнь и этого хватит только на то, чтобы познать тебя одну. Другие для
меня не имеют значения".
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